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PEKNAMHI KOHLEENLIT PO3BUTKY OUTAYOIro PAAIOMOBJIEHHA B CLUA:

ICTOPUYHUINA ACNEKT

Y cmammi docnidxeHO posib pekrnaMHOi KOMyHIKauii 8 npoyeci cmaHOB8eHHsT iHcmumymy oumsi-
yoeo padiomosrieHHs1 8 CrionydeHux LLimamax Amepuku ma 3anexHicms 3micmy padioripozpam 8id

murny peKriamoeaHo20 8 HUX moeapy.

Knro4voei cnoea: dumsya padionpozpama, dumsiya padiocmaHuis, komepuianisauis, padiocepiarn,

CIIOHCOPCMeO.

l. Betyn

Mepwi pagionporpamn B Oyab-aKii KpaiHi
cnpyrMManncsa CycnifibCTBOM $SIK peBOMoLia B
cuctemi 3MI, nosia nepLUMX AUTAYMX pagionpo-
rpam crana peBorntoLieto B CBIiTi guTuHKU. CTas-
LM Ka3Kol, fKka panToM BTiNUMaca B XUTTH,
pagionporpaMmn ons HavMeHLUMX cryxadis npo-
TArOM [OecaATuMniTb nocigann ogHe 3 nepLumnx
Micub B edipHin ciTui pagioctaHuil. He napma
Mamke B KOXHIN KpaiHi CTBOPEHHS nepLuoi pa-
JiocTtaHuii Ta Buxig B edhip pagionporpam ans
fiTen BigOyBanocs 3 HEBENUKMM YacOBUM iH-
TepBariom.

3apoguBLunck Mamxke ogHovacHo y 1920—
1930-x pp. y GinbwocTi kpaiH, aguTa4ye papgio-
MOBIMEHHSA PO3BMBANoCs, OAHaK, 3a Pi3HUMMU
HanpsaMamu. Tak, iCHyBaHHA AUTSYOro papgio-
MOBMeHHA B €Bponi 3abesnevysBanocsa iHaH-
CcyBaHHAM BnaroginHnx ghoHaiB Ta opraHisauin,
TOMy nporpamu 6ynM MakcMmanbHO Habnwxke-
Hi oo noTpeb AnTnHWU. uTade pagioMOBNEHHS
B KpaiHax 3 ToTaniTapHUM pexmmom Marno
(CPCP) i 3bepirae (Kntan) igeonoriyHy dyH-
Kuito. Pagionporpamu Ana MonoALUux criyxadis
y MNiBHIYHIN AMepuLi cTBOpIOBann 3a paxyHOK
pekrnamogaBL,iB.

IcTopito pagio 3apybixHUX KpaiH BMBYaNu
J1. KntokHep [11], T'. OpTpiBaHo [15], A. BepHa-
Metep [3], K. Oocens [8], . Kpyr [12],
M. Xenywr [10], B. MakHin [14] Ta iH. Oocni-
)KyBaB apXiBHi MaTtepianun 3 noyaTkiB 3apo-
[PDKEHHSA pafiOMOBIEHHSA ANS MOMOALWMX Chy-
xayviB y [MiBHiyHIn Amepuui i B. CinBepcTanH
[16]. B icTopnyHOMY CNOBHMKY-OOBIOHUKY ame-
pukaHcbkoro pagio . Mloadpi Aae BU3HAYEHHS
Ta KOPOTKY XapakTepuUCTUKy OUTAYOMY papjio-
MOBJEHHI0 [9]. IcTopito 3apoaKeHHs AUTAYOro
pagiomoBneHHs B CLUA Big nepiogy 3apo-
KeHHss oo KiHua 1950-x pp. XX cT. BMBYaB
M. Bbomep [4], ponb pagioonporpamu “The
Children’s Hour” (“OuTta4a roguHa”) y cTaHoOB-
NEHHi IHCTUTYTY AWMTAYOro pagioMOBREHHS Tiel
KpaiHu po3kpuTo B npausx Y. Bptoca [9].

Il. MocTaHOBKaA 3aBOAHHSA

MeTta ctaTtTi — JOCnigUTK PONb PEKaMHOI
KOMYyHiKaLii B Mpoueci CTAHOBMNEHHSA iHCTUTYTY
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antadoro pagiomoBneHHs B Crnony4yeHmx LWTa-
Tax AMepurKKN Ta 3anexHicTb 3MIiCTy pagionpor-
pam Big TNy peKknamoBaHOro B HUX TOBapy.

lll. PesynbTaTtun

Outaye papgiomoBnenHs B CLUA 3apogxy-
Banocs y popMi npuUrogH1LbKUX pagionporpam
(moyatok 1920-x pp.). Toai WoaeHHO B Opyrin
MOSIOBUHI AHA OO0 yBarM MOSIOALUMX CryXadiB B
edip BMXOAMnK icTopii Npo XuTTa Ta npuroam
Jungle Jim (OxuHrn Dxuma), Captain Midnight
(KanitaHa TliBHoui), Buck Rogers (baka Po-
oxepca), Flash Gordon (®new [opgoHa),
Superman (CynepmeHna), Tarzan (TapsaHa),
Dick Tracy (Oika Tpewci) [9, c. 25-60 ]. QuTaue
pagioMOBIEHHS L€l KpalHM € NpuKiagom Big-
MIHHOIO BiJ YKpaiHCbKOro, ane He MeHLU pi3-
HOMaHITHOro Ta LikaBoro niaxody 0O PO3BUTKY
ouTtadoro papgiomoBrnieHHs. Tak, ons amepwu-
KaHCbKMX CcriyxadiB CTBOptOBanu irposi nepe-
baudi, Hanpuknag, y dopMi LLOTUXKHEBOIO KOH-
KypCcy TanaHTiB, sikmi cTaB npoobpasom cy-
YacHux woy-npoektis “American Idol” (“lgon
Amepukn”) Ta “Star Search” (“lNowyk 3ipkn”).
3aranom gns 6araTbox nogen pagioMoBreHHs
cTano crnocobom BUpBATUCH 3 MOBCAKAEHHUX
TypbOT Ta gisHaTncs Npo nogii y csiTi [16].

[NepcnekTuBM CTBOPEHHS OCBITHIX Nporpam
ONPUIIOAHEHI PEeKTopoM  yHiBepcuteTy Bip-
DkuHii E. OngepmeHom y 1928 p. y LWOPIYHIn
ponogigi Ha KoHcynbTaTuBHIN pagi. 3okpema,
BiH, Ik ronoBa nepworo komitety NBC 3 nu-
TaHb OCBITW, NOAINUB YCi ANTAYI Nporpamu Ha
TpW KaTeropii:
—  Ana MONOALUUX LUKONSPIB;
— Ons yyHiB cepeaHbOi LWKOoNu (Koneaxy);
Onsa cTyaeHTiB yHiBepeuTeTy [9, c. 120-123].
Meparor Ta ictopuk [.Moadpi KoHcTaTye,
O OO0 CTBOPEHHsI MporpamM 3arny4vanu Bigomi
opraHizauii, 3okpema National Education
Association (NEA) (HauioHanbHy acouiauito 3
ocsiTn), National Teacher's Association (Haui-
OHarnbHy acouiauito BunTenie), American Asso-
ciation for Adult Education (AAAE) (Amepu-
KaHCbKy acoLiaLito oCBiTU Ana Aopocnux) To-
wo [9, c. 226-231].

Un He HavBaxnuBiOW Npobnemolo B pos-
BUTKY TOrOYaCHOro paioMoBMEHHSA ANA Monoa-
lWMX cryxadiB cTtano Te, WO Taki nporpamu
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Tpeba Oyno po3smillyBaTu Ha pagiocTaHuisx
AN Jopocnux, siki He Baxkanu crnyxaty noB4a-
NbHi OCBITHI NporpamMu 3amiCTb po3BaKanbHUX
Ta My3n4yHux. BigTtak, dpopmaTt “oCBiTHLOrO An-
TAYOro MOBIIEHHS” MaB MepevTn Ha TpaHcns-
Lit0 Ha LWKINbHUX pagioCTaHLuisX.

Ha BigmiHy Big ToroyacHoi Ykpainu, ae 6ins
BUTOKIB pafiOMOBMEHHSI CTOSIB MOTYXHUI ige-
onoriyHun napTinHWA anapar, iHiliaTnuea opra-
HiB Bnagu y CLIA He 3morna nepemortu i-
HaHCOBY HepeHTabenbHICTb Takux MPOEKTIB.
[OuTaui pagionporpamun TpaHcnoBanm B HiYHO-
My edipi, 3okpema “Jolly Bill and Jane”
(“Beceni binn i xenn”) y 1929 p. Buxogunu B
edoip 3 noHeginka go cybotn o 5:30-6:00) [2],
nporpama “The Children’s Hour” (“Outaya rogu-
Ha”) Buxoguna B edip woHegini o 9:00-10:00
Ha pagioctaHuii NBC. Lle pgekinbka gutauux
pagionporpam TpaHcroBanucs B edipi pagio
RCA — “RCA Educational Hour” (rogmHa ocBitu
Ha RCA) no m’'atHuusx 3 11:00 go 12:00. deta-
NBHOrO OMNKMCY 3MICTY NMporpam He 36epernocs.

3 nepwumx PpoOKiB yNpOBamXEHHA CUCTEMMU
OUTSYOro pagioMOBMEHHS MOpPYLUyBanock nu-
TaHHS NPO NIABULLEHHST KyNbTypu YMTaHHA. Y
MeXax Takol nporpamu nnaHyBanocs CTBOPU-
TV pagionporpamy, sika 6 nponaryBana 4YnTaH-
HSA ceped Aiten. 3a cueHapiem y KOXHin npo-
rpami Manu 3a4MTyBaTU YPUBOK 3 KHUMM Ta pa-
ouTn BigBigaTn 6ibnioteky nesHoro micta. lo-
OiOHI nNpoekTV nigTpyMyBanuca 3a paxyHoK
6naropiHnx BHeckiB (“Payne Fund” (“®oHpg
MenHa”) Ha noyatky 1930-x pp. NoXxepTByBaB
250 tuc. gon. CLLUA Ha nMigarotoBKy OCBITHIX
pagionporpam)), OfHaK Taki noxepTBu Oynu
NOOANHOKMMK Ta HEe Manu MocTiMHOro Xxapak-
Tepy. Ak Hacnigok, aHania pagionporpam, SKi
Buxogunu B edip Ha 19 pagioctaHuiax y Hbto-
Wopky npotsrom motoro 1927 p., 3acsigums,
wo nnwe 1,1% Big ecbipHoro 4Yacy npunagano
Ha auTtayun edip [4, c. 4].

Kinbka nporpam, siki Buxogmunu Todi B pa-
nioedip, 3a3Bnyar He ManmM CNOHCOPCLKOI Mig-
Tpumkn. HenpubyTkoBi outsdi pagionporpamm
Oynu HeuikaBUMK pagiocTaHUiIM, TOMY iX sIKO-
CTi He NpuainNanu 3HadvHol yearn. TeHaeHUida
3bepernacs, ax Nnoku B AuTside pagioMOBIEH-
HA He NpUALLIOB peknamogaseub. Y nepiog
HapOLLIEHHS 0BCAriB ANTSAYOro pagdioMOBIEHHS
CPCP, Ha nouyatky 1930-x pp., y CLUA nignpwu-
€EMUi noyanwu pos3rnagatv diTer SK Henpsammnx
crnoxwusadis, SiKi MOrny 6 BNAWHYTW Ha PiLLEHHS
DaTbKiB NPO KyniBMnto. Y MOEAHAHHI 3i 3pocTaH-
HAM MONYNAPHOCTI pajio Lie CnoHyKano BUPO-
OHUKIB cnoHcopyBaTu AuTadi nporpamu. [o-
LeHT LWKonu iHpopMauinHnx Hayk YHiBepcute-
Ty TenHecci C. Yeny KoHCTaTye, WO MEepLunm
BEMMKNM CMOHCOPOM CTaB BUPOBHMK MOMOYHO-
ro wokonagy “Ovaltine” (“OeantanH”). Ockinb-
K/ peknaMogasLi Hamaranucs anenoBaTtn go
fniTen, BOHM obpanu ¢opmy KOMIKC, repoem
AKOro ctana amtuHa. 3ynuHunuca Ha [apongi
Npei, nepcoHaxi komikcy “Little Orphan Annie”
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(“ManeHbka cupiTka EHi”). Lle 6yna HoBuHka
Ha PUHKY ManbOBaHWX iCTOpPIN, nonynsapHa ce-
peq Aiten. Ynkasbke peknamHe areHTCTBO
CTBOPWIO KOHUEMUiI0 LMKy AATSYMX pagio-
nporpaM, 3acHOBaHWX Ha ctoxeTi obpaHoro
KOMiKCy. Y TOMy camOMy poLli nporpama nodva-
na BuxoauTtun B eddip i NpakTU4HO Bigpasy npo-
JemMoHcTpyBana pesynbetaT [17, c. 32-49]. Yc-
nix Moknae MoYaTOK aKkTUBHOMY PO3BUTKY AU-
TSAYOro pagioMOBMEHHS. 3a JaHMMKU OOCHiAHK-
ka M.Yecra, y 1931 p. komnaHia “Kellogg”
(“Kennor”) noyana crnoHcopyBaTu AWTSAYI Npo-
rpammn 3a MoTuMBamu komikcy [. [ina “Buck
Rogers in the Twenty-Fifth Century” (“bak Po-
oxepc y XXV €T.”), KOHLENLio SKoro CTBOPUIIo
peknamHe areHTcTBO “General Mills” (“Oxe-
Hepan Minc”) [18].

Y HacTynHomy gecatwniTTi BigbyBcs MoCTy-
MOBWUA PO3BUTOK AOUTAYOrO pPafiOMOBMEHHS 3
ypaxyBaHHsM noTpe® Monogwoi ayauTopii.
OnpuntogHeHi B npausax npodpecopa J1. Kybana
DOCTimKeHHa gosenu, Wo Aitn Bikom 9-12 pokis
crnyxanu pafio He MeHWe HiK 2—-3 roguHu Ha
0oby, ocobnmeo BBeyepi. MogibHo OO cyyacHMX
TeHOeHLUin, aiB4aTa BiggaBanv nepesary poMaH-
TUYHMM Ta ICTOPUYHUM 3amManbOoBKaM, a Xron4yum-
KiB 3axOnsoBany NPUrogHnLIbKi HOBEMM i3 XXUTTS
NOMNynspHUX repoiB, OAHaK 3aranom ui po3bix-
HOCTi B6ynu HeaHauyHumK. KomeainHi )X nocTaHoB-
kn 36vpanu 6ina npuiMadie He Tinbku Aiten pis-
HOI cTaTi, a n gopocnux [7].

JoTnyHoo [0 AMTAYOro pafioMoBREHHS
YkpaiHu cTana nonynsipHicTb nepeaad y XaHpi
TeaTpy 6ins mikpodoHa (gpamatuuHi icTopii
3auntyBanu npodeciiHi akTopn B CTyaAiax 3BY-
kosanucy CLUA). OgHak, Ha BigMmiHy Big Bu-
CTaB, CTBOPIOBAHMX OIS YKPAIHCBKUX CryxadiB,
SKi Bigpi3HANUCA XUTTEpPaICHICTIO Ta gobpo-
TO, iXHi aMepuKaHCbKi BiAMOBIAHWMKN HEpPIgKo
3BepTanuca 4o Tem HacunbcTtBa. [ocnigHuk
icTopii pagiomoBneHHs M. bbomep KOHcTaTye,
WO 3MICT TakuMx MporpamM BUKIUKaB HEBOOBO-
NeHHs GaTbKiB, SKi BUXOAWUMM Ha Bynuui 3 npo-
TectTamMmy NpoTU MOXMMBUX HACHiAKIB nNpocny-
XOBYBaHHSA papjionporpam, Ae nponaryeTbcs
KpoBonponutTa. Y nepiog 1929-1956 pp. B
edipi 3aranbHOHaUiOHaNbLHUX pagiocTaHLin
Buxoaunu 47 antauux pagionporpam, y ToOMy
yucni “The Lone Ranger” (“CamoTHIin periH-
oxep”), “The Adventures of Superman (“Mpu-
roau cynepmeHa”) Towuo [4].

OgHuM i3 HannoNynsAPHIWKWX XaHpiB TOro-
YaCHOro pagioOMOBMNEHHS 3ararioM i OUTS4Yoro
pafioMOBIEHHS 30KpeMa cTanu pagiocepianu.
Y vacu, konu Tenenpunumadi OynuM BENMKOO
piaKicTio, B ehip amepuKaHCbKNX pagiocTaHuUin
y nepioa 3 nucronaga — rpygHa 1937 p. snep-
we BuAwoB papgiocepian “Cinnamon Bear”
(“Beameguk KiHamoH”), sknin Gyno CTBOpPEHO B
loniByai Ha 3amoBneHHs1 koMmnaHii “Transco”
(“TpaHcko”) [2]. B edbip npoekT Buxogme 3 no-
Heginka 0o cybotn mixk OHem nogsku i Pisa-
BOM. Y ueHTpi ctoxeTy [xyai Ta Dxkummi Bap-
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TOHOMMW, SIKi BMPYLUMMM Y CBOEMY OyaMHKY B
3avapoBaHy “Maybeland” (“KpaiHy moxnmeoro”)
ona Toro, wob 3ananutn cpibHy 3ipKy Ha Bep-
LWKWHI IXHbOI pi3aBsiHOI snuHKK. MepcoHax Bep-
Meanka KiHamoHa HacTinbku nonobusca mane-
HbKMM Crnyxayam, L0 Ha [eKinbka pokiB CTaB
HanbaxkaHiLLMm nojapyHKom Ha cedata. [oci wo-
pOKy B MepeapisaBsHvN 4ac Le pagio-lioy no-
BTOPIOKOTL B edpipi HaUioHanNbHWUX paioCTaHLin.

[HWKnA croxeT po3sBuBaBcA y Buctasi “Cruise
Poll Parrot” (“Kpyia Non MNappoT”), wo cteope-
Ha B 1937 p. 3a NigTPUMKN MiXXHapOOHOI B3YyT-
TEBOI KOMMNaHii, sika Gyra BMacHUKOM LIbOro
KpYyi3HOro nawHepa. Yci nogii posirpyBanucsi
HaBKOJ10 KaniTaHa kopabns Posa [JanTtoHa, noro
BnacHuka Epsa YeHax, cectpu Chbio, i nogpy-
rn [xoHHi Po66iHC, maTpoca Ctaporo [likcoHa,
cyaHoxpaHutens bpekeHpigxa Ta iHWKX 4dne-
HiB ekinaxy. 3aranom B ecpip Bunwno 39 eni-
304iB 3aranbHOK TpMBanicTio Ginblue Hix 7 ro-
avH [2].

BaratocepivHun pagiocepian “Magic Island”
(“HapiBHun ocTpiB”) ynepwe BMALIOB B edip y
1936 p. Y ueHTpi ctoxeTy naHi MNatpuuia Npero-
pi, SIka posLyKBana cBOK OOHbKY [xoaH [pe-
ropi. lNMicns goBrMx nOLWYKIB Ta HENMOBIPHUX
Npurog MaTy 3 JOHbLKOK 3YCTpivaloTbCH Ha au-
BHOMY OCTPOBI, Ha sikoMy [IxoaH BvXuna TifnbKu
3aBASKM Marii, sika AaBana MOXIUBICTb OCTPO-
BOBi TpumaTuca Ha nnasy. Cepian npusHave-
HUA Ong ciMenHoro nepernsgy Ha HanivysaBs
130 cepin (24 roguHn edipHoro vacy) [13].

“Quiz Kids” (“OuTtAva BikTOpMHA®) — nmony-
napHun pagiocepian 1940-x i 1950-x pp., ki
BUXOAMB B epip 3a nigTpumkmn komnadii “Alka-
Seltzer” (“Anka-3enbtuep”). Loy HacTinbkn
nontobunocs cnyxavam, Wwo 3 6 nunHsa 1949 p.
no 27 BepecHst 1956 p. Ha TenebayveHHi TpaHc-
noBanu Bigeosepcito ynwobneHoi Buctasu. 3
naB UbOro MPOEKTY Y ManbyTHbOMY BUWLLOB
naypeat HoGeniscbkoi npemii 3 Gionorii
xenmc [. YoTcoH, aktop Bob IctoH, npoato-
cep Xapni beHHeTT Ta akTpuca BaHecca bpa-
yH. 3a Becb nepioq Burwno 76 enisodis Tpu-
BanicTio 36 roguH [2].

“Adventures in Research” (“Haykosi npuro-
an’) — ue cepis pagionporpam, ki 06’egHaHi
KOHUenujieto. Y uikasin irpoBin goopmi po3nosi-
[alTb MPO BaXnuvBi BMHaxogu: po3pobky na-
pawuyTa, iCTOpito mepLoi pagiocTaHuii 3 pery-
NSPHAM MOBIEHHSM, MepLIniA naTuHoaMmepu-
KaHCbKUIM BWHaxig, BIOKPUTTS KOHTUHEHTIB Ta
©eaniy iHWwKx icTopin, aki cdopmysanu 75 eni-
3o4iB xpoHomeTpaxem 18 roauH [13].

PagioBuctaBu gns gitert npo Hebesneuyry,
ane uikaBy poboTy MOXeXHWKiB 00’edHaHi nig
Ha3Bot “Firefighters” (“MoxexHukn”). LLoTmx-
HA [0 yBaru cnyxadis pisHi cuTyauii, B sIKUX
OMUHATLCA NMoaN, Wo nNpodecinHo BoproTbCA
3 BOrHem. Mix iHWKUM ZiTam po3noBigatoTb Npo
TUNN NOXEX, MOXINMBI NMPUYMHU iX BUHUKHEHHS
Ta cnocobu ybesnevyeHHs1 BNACHOMO XUTTA Big
Hebe3nekn, NoB’si3aHOi 3 BorHem. binbLiicTb
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enisoais, a ix Bcboro 140, TpuBanu Big 12 oo
15 XBUIMWH i yBINLINM 0O 30M0TOI Konekuii au-
Ta4oro pagiomoBneHHs CLUA [2].

“Jerry of the circus” (“Ixepi 3 unpky”) 3Bo-
pywnuea gutada GaraTocepinHa BuUCTaBa, WO
BMXOAMNa B eip aMepukaHCbKMX pagiocTaHuin
y 1937 p. MNpotarom 15 XBWUNAMH KOXHOI cepil
4iTam posnosiganu npo npuroau Jerry Duhan
(Oxepi OyraHa) Ta roro cobakm Rags (MaHuipo-
yku). Micna cmepTi GaTtbkiB kepi 3i CBOIM Yo-
TUpunianMm Apyrom npubunmcs 4o uMpky Sam
Randall (Cema Pengana), ge 3Havwnm He nu-
We crnpaBXHiX ApysiB, a n nTnx Boporis. Bu-
CTaBM NONOMNIMCA He nue 4iTaMm, a 1 4opoc-
nMM, afpke Mpid npauioBaTy B LMPKY KOMMWCb
Byna B KOXHOI ntoguHu. Mpid x npauioBaTti B
unpky Cema PeHpana Tpmeana 125 enizoais
XxpoHomeTpaxkem noHag 30 roguH [13].

Crexuntn 3a [Xepi, XNon4ynkom 3 iHLOi BU-
ctaBu “Fair Oaks” (“CnpaBegnusi gy6kn”) ma-
NN MOXINUBICTb HaMMeHLi criyxadi, Skum ag-
pecysanacs 15-xBuUnvHHa cepis pagiocepiany,
4is skoro BigbyBanacs B LWIKONi 3 OQHOWMEH-
HOK Ha3Bow [2].

Ak i B GinbwocTi kpaH cBiTy, 3 1950-x pp.
NMOLUMPEHHA Tenesi3inHMX TeXHOMOorih npusBe-
1o cnoyaTKy OO 3aMOPOXYBaHHS, a B HACTYMHi
POKM — 00 3MEHLUEHHS KiNbKOCTI AUTAYMX pa-
gionporpam. poTe B iCTOpIl0 YBIALLINMW WOAEH-
Hi BevipHi AWTAYI pagionporpamu, 3okpema
“Listen with Mother” (“Cnyxaimo 3 mamoro”).
Lle BignosigHuK TpaguuinHnx i B YKpaiHi Wo-
OEeHHNX BedJipHiX nepefay ang criyxadis go-
LUKINTbHOrO Ta MOMOALLOrO LLUKINBHOMO BiKY, XpO-
HomeTpax skoro — o 15xBunmH, a nporpama
BKIOYara ornoBigaHHA, KOPOTKy NiCHO 1 BipLw. Ko-
JKHOro cybOTHBOIO paHKy i3 cepeanHn 1950-x pp. B
edip amepuKaHCbLKUX padiocTaHuin  BUxoamna
nporpama “Uncle Mac” (“Oageko Mak’), ska
cknaganacs i3 My3n4HVX KOMMO3uLin — cayHaTt-
pekiB 4O AUTAYMX MynbTdinbmiB Ta dinbmis. Y
KiHUi 1950—1960-x pp. aBTOopu OUTAYMX pafio-
nporpam noyanu ekcnepvMmeHTysatu 3 dopma-
TOM i >XaHpaMu KOXXHOro NpoekTy [2].

CoorogHi y CLWA pijtoTe noHag pecsitb Be-
TNNKMX OUTAYMX padiocTaHUin, OinbLUiCTb 3 SKUX
MOBUTb Yy My3n4HoMy cpopmarti. CTuni Ta xaH-
pU MY3WKM OOCUTb PiSHOMaHITHI — Big pi3aBa-
HOI 0O MY3UKM B CTUJTi KAHTPIi, XPUCTUSHCBKOI 1
konuckoux. Y CLUA npepctaBneHo opgpasy
Jekinbka pagioctaHuin ctygii [icHes, cepepn
akux “Kidz Show Radio!” (“Pagio autaumx
woy”) “Mouse World Radio” (“CsitoBe pagio
Mayca”) “Kids Public Radio “Pipsqueaks”
(“OnTtade rpomaacbke pagio “lleneyeHsTa’),
“Outbound Radio Just For Kids” (“Pagio gns
avtadoro  BignoumHky) “ORS  Radio — Kids”
(“OPC pagio — Oitn”).

Cepeq HambinbWMX OUTSYUX MPOEKTIB pa-
pioctaHuia “Outbound Radio” Bigkpuna pagio-
kaHan “Just For Kids” (“Tineku gna giten”). B
edipi pagiocTaHuii nepeBaXHO MY3UYHi KOM-
nosuuii i 3pigka — nporpamu gna giten. lNpa-
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LI0OE pafiocTaHuis 3a paxyHOK pekramu Ta
npogaxis auckis. bnaropogHo € MeTa Npoek-
Ty: 10% Big 3apo6reHnNxX KOLWTiB CAPAMOBYIOTb
Ha OnarofinHicTb, y ManbyTHLOMY MNaHylTb
36inbwuT uen Bigcotok Ao 30%. Tak, pagio-
CTaHujia cnienpauoe 3 ABoma ©BnaroginHnmm
doHgamn: “EMMAUS MINISTRIES”, aka gono-
Marae OOPOCnUM MoasM, siKi ONMHUIIUCA 3 Pis-
HUX NPUYMH Ha BYNULi, NOBEPHYTUCS B COLliyM,
Ta THE INTERNATIONAL RED CROSS (Mix-
HapodHun KomiTeT YepBoHoro Xpecta), sKvM
Hagae rymaHitTapHy OOrnoMory >xepTtBam BiHU
Ta HacunbcTea [1].

lMomiTHO € TeHAeHLUis 3anyyYeHHa giten go
CTBOPEHHA pagionpoaykty. OfgHielo 3 Takmx
pagioctaHuin € “KiDz HuB” (“OuTa4uin koHueH-
TpaTop”), 3acHoBaHa Ha 6asi mMonoaikHoi op-
raHisauji, opieHTOBaHOi Ha BUKOPWUCTAHHS 3a-
cobiB macoBoi iHdhopmalii (pagio, TenebayeH-
HA, raseT, XypHaniB Ta coLianbHOI Mepexi,
IHTEpHET, €neKTPOHHOI MOLWTU) Ta iIHHOBAL,in-
HUX METOAIB HaBYaHHS, Y BUXOBYBaHHI giTen i
nigniTkis. OpraHizatopy nparHyTb HaBuUTU
fiTen BUKOPUCTOBYBATWU nNepefosi TEXHOMNOrIl
He nuwe Ans posear, a N gns nisHaBanbHOI
METW, NiaBULLLEHHA edEKTUBHOCTI npaui, camo-
BUpaxeHHs. PapiocTaHuisa po3millye manono-
TyxHi ®M craHuii B wkonax CLUA, noBHui
umkn poboTn Ha AkMx 3abe3nevyeTbca AiTbMU,
Lo npauTb Nig HarnsaoMm keanigikoBaHUX
MeHekepiB. Kpalli nporpamu 3i WKiNbHMX pa-
piocTtaHuin  BMXoOATb B ediip LEHTpanbHoi
“KiDz HuB”. PapiocTaHuia He nuwe pony4ae
0o BUPOOHMUTBA pagionporpamM KeanidgikoBa-
HUX pagioXKypHanicTiB, a U PO3LUMPIOE KiNbKICTb
LUKINbHUX pagiocTaHLin 3a paxyHOK iHLWKX KpaiH
(IHgis, Awmarika, Towo). lMpo Te, WO nporpamu
CTBOPIOKOTBCA Ha BUCOKOMY TEXHIYHOMY W Mpo-
deciiHOMYy pIBHSAX, CBIAYWMTbL Benuka KinbkicTb
npsiMmx edpipis, Aki NPoOBOAATL AiTW, Nporpamu
pi3HOro cnpsiMyBaHHs BiJ HOBWH i po3Baxarib-
HWX mporpam, 40 CMOPTMBHUX BUMYCKIB, NPOrHO-
3iB norogm Ta npmeBaTHUX oronoLeHs [1].

IV. BucHoBKu

IcTOpia 3apomXeHHA 1N PO3BUTKY AUTAYOro
pagiomoBneHHs B CLUA npogemoHcTpyBana
KOMEePpLiHUIA noTeHUjan 3asBu4yain HenpuoyT-
KOBOro, a BiATaK i HeuUikaBoro pagionpoaykry
Ona agMiHicTpauii pagioctaHuin. Teopuni nig-
Xig Ta GaxaHHsa BigHAWTWM 30M0TYy CepeauHy
MDK NPAMOI0 peknamol Ta HeHaB a3nMBuUM
CMOHCOPCTBOM Jarno MOXIMBICTb aBTopam
CTBOpIOBATM AINCHO UiKaBi pagionpoekTu Lie
Ha CBiTAHKY 3apOMKEHHSA pafdiOMOBMEHHS Y
cBiTi. CnpaBXHiM e iHOMKAaTOPOM SIKOCTi TaKMx
nporpam € LUMPOKE KOO CriyxadiB He nue B
20-30-x pp. XX cT., @ 1 Ha cy4acHomy eTani.
BiaTtak, nepekoHaHi, Wwo ansa YkpaiHu, noteH-
uian OuTa4oro padioMOBREHHSA B SKiM LWe He
PO3KPUTO, BapTO MUIbHiLle BOAUBNATUCE Yy O0-
cBig 3apyOikHuX KpaiH Ta He 6oaTncsa woro
nepenmaTu.
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MepcrnekTVBHMM BBaXKAEMO OOCTIMKEHHS YMOB
PO3BUTKY OUTAYMX pagionporpamM 3a 4aciB Xop-
CTKMX TOTaniTapHux pexunmiB. 3okpema, 3acny-
rOBYlOTb Ha yBary Ornsig CTaHOBMEHHS AUTSYO-
ro pagiomoeneHHs B CPCP Ta Kurai.
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puHa T. C., MNeHuyk WU. Jl. PeknamHble KOHUEeNUMU pa3BUTUS OETCKOro pagvoBellaHusi B
CLUA: nctopuyeckum acnekr

B cmampbe uccriedogaHo posib peKknaMmHolU KOMMYyHUKauuu 8 rpoyecce cmaHo8/1eHUsi uHcmumyma
demckoeo paduosewaHusi 8 CoeduHeHHbIX LLImamax AMepuKku u 3asucumocme colepxkaHusi paduo-
rpozpamMm om murna peknamupyemMoz0 8 HUX mosapa.

Knrodesble cnoea: demckas paduoripoepamma, 0emckas paduocmaHyusi, KoMmepuyuanu3sayus,
paduocepuar, CrioHCOPCMeO.

Hirina T., Penchuk I. Sponsored Concept Development of Children’s Radio Broadcasting in the
USA: Historical Aspect

The article investigates into the role of advertising communication in the process of US children’s
radio broadcasting development and correlation between the content of radio programs and the type
of merchandise they advertise.

In majority of countries children’s radio broadcasting appeared almost simultaneously in 1920—
1930s, but it followed different paths in the process of its establishing and development. Thus, in
Europe children’s broadcasting was financially supported and maintained by charity funds and
organizations, which provided for the programs to meet children’s needs as close as possible.
Children’s radio broadcasting has been poorly represented in totalitarian countries (like the USSR)
and keeps having ideological function (present-day China). Censorship and total control over the form
and content of children’s radio programs can still be observed in China, where cutting edge
technologies co-exist side by side with communistic values of pioneers. In North American countries
children’s radio programs were created at the expense of advertisers. Since 1930 the majority of
successful children’s radio programs have been sponsored by companies that treated children as a
link between parents and corporations.

Leveling of geographical boundaries for broadcasting requires critical understanding of the global
broadcasting practice in terms of younger audience. That is why the paper offers an insight into the
evolution of children’s broadcasting against the background of social and political developments of the
time. The article identifies the regularities in the development of children’s broadcasting and their cor-
relation with the state political influence or advertisers’ financial support. It also makes a projection on
the contemporary stage of children’s broadcasting development in different countries, which helps us
understand the place in the global communication process that Ukraine occupies as a country whose
potential in children’s broadcasting is not fully explored. Thus, we think that the best way to develop
the national children’s broadcasting system is to establish full-cycle specialized children’s radio sta-
tions. Increased interest among researchers proves that it is time to embrace the full range of proc-
esses that are taking place in the system of children’s broadcasting.

Key words: children’s radio program, children’s radio station, commercialization, radio series,
sponsorship.
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